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Modification 001

Le but de cette modification est de répondre aux questions de l'industrie et vise à modifier la demande
de soumissions.

Partie I - Questions

1. Est-ce qu'un numériseur à plat attaché est acceptable? 
Réponse: Non, les numériseur à plat attachés ne sont pas acceptés.

2. En ce qui concerne les exigences en fait de format du papier, est-il acceptable que l'alimentation
automatique en documents traite le format 8 ½ x 14 et que le numériseur à plat traite le papier de format
8 ½ x 11?
Réponse: Non. L'alimentation automatique en documents et le numériseur à plat doivent tous deux
traiter les formats 8 ½ x 14 et 8 ½ x 11.

3. À la page 16, l'item 9 mentionne une exigence de détection d'introduction double. Cette
exigence est également indiquée comme étant optionnelle à la page 17, item C. Est-ce que l'exigence
de détection d'introduction double est optionnelle ou obligatoire? 
Réponse: La fonction de détection d'introduction double est optionnelle. L'item 9 des exigences
obligatoires fait référence à l'alimentation incorrecte de documents.

Partie II - Modifications

A) À la page 17 de 30, avant 1. Attestations préalables à l'attribution du contrat, et en modifiant la
numérotation comme il convient, INSÉRER:

1. Attestations pour le Code de conduite - Consentement à la vérification de l’existence d’un
casier judiciaire

1.1 Les soumissionnaires doivent fournir avec leur soumission, à la date de clôture de
l’invitation à soumissionner:

a) la liste complète des noms de tous les individus qui sont actuellement
administrateurs du soumissionnaire;

b) un formulaire de Consentement à la vérification de l’existence d’un casier
judiciaire (PWGSC-TPSGC 229) dûment complété et signé, pour chacun des individus nommés
dans la liste. [http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/forms/229-fra.html]

B) À la page 14 de 30, SUPPRIMER 3.1 Conditions générales entirement et INSÉRER:

3.1 Conditions générales
2010A (2012-07-16), Conditions générales - biens (complexité moyenne) s'appliquent au contrat et en
font partie intégrante.
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C) À la page 14 de 30, après 3.1 Conditions générales, INSÉRER:

Conditions générales 2010A (2012-07-16) - biens (complexité moyenne) sont modifiées pour inclure la
section 27 suivante des Conditions générales 2030 (2012-07-16) - besoins plus complexes de biens 

3.1.1 Atteinte aux droits de propriété intellectuelle et redevances
1. L'entrepreneur déclare et garantit qu'au meilleur de sa connaissance, ni lui ni le
Canada ne portera atteinte aux droits de propriété intellectuelle d'un tiers dans le cadre
de l'exécution ou de l'utilisation des travaux, et que le Canada n'aura aucune obligation
de verser quelque redevance que ce soit à quiconque en ce qui touche les travaux.

2. Si quelqu'un présente une réclamation contre le Canada ou l'entrepreneur pour
atteinte aux droits de propriété intellectuelle ou pour des redevances en ce qui touche
les travaux, cette partie convient d'aviser immédiatement l'autre partie par écrit. En cas
de réclamation contre le Canada, le procureur général du Canada, en vertu de la Loi sur
le ministère de la Justice, L.R., 1985, ch. J-2, sera chargé des intérêts du Canada dans
tout litige où le Canada est partie, mais il peut demander à l'entrepreneur de défendre le
Canada contre la réclamation. Dans l'un ou l'autre des cas, l'entrepreneur convient de
participer pleinement à la défense et à la négociation d'un règlement, et de payer tous
les coûts, dommages et frais juridiques engagés ou payables à la suite de la
réclamation, y compris le montant du règlement. Les deux parties conviennent de ne
régler aucune réclamation avant que l'autre partie n'ait d'abord approuvé le règlement
par écrit.

3. L'entrepreneur n'a aucune obligation concernant les réclamations qui sont présentées
seulement parce que: 

a. le Canada a modifié les travaux ou une partie des travaux sans le consentement
de l'entrepreneur ou il a utilisé les travaux ou une partie des travaux sans se
conformer à l'une des exigences du contrat; ou

b. le Canada a utilisé les travaux ou une partie des travaux avec un produit qui n'a
pas été fourni par l'entrepreneur en vertu du contrat (à moins que l'utilisation ne soit
décrite dans le contrat ou dans les spécifications du fabricant); ou

c. l'entrepreneur a utilisé de l'équipement, des dessins, des spécifications ou d'autres
renseignements qui lui ont été fournis par le Canada (ou par une personne autorisée
par le Canada); ou

d. l'entrepreneur a utilisé un élément particulier de l'équipement ou du logiciel qu'il a
obtenu grâce aux instructions précises de l'autorité contractante; cependant, cette
exception s'applique uniquement si l'entrepreneur a inclus la présente déclaration
dans son contrat avec le fournisseur de cet équipement ou de ce logiciel : « [Nom du
fournisseur] reconnaît que les éléments achetés seront utilisés par le gouvernement
du Canada. Si une tierce partie prétend que cet équipement ou ce logiciel fourni en
vertu du contrat enfreint les droits de propriété intellectuelle, [nom du fournisseur], à
la demande de [nom de l'entrepreneur] ou du Canada, défendra à ses propres frais,
tant [nom de l'entrepreneur] que le Canada contre cette réclamation et paiera tous
les coûts, dommages et frais juridiques connexes ». L'entrepreneur est responsable
d'obtenir cette garantie du fournisseur, faute de quoi l'entrepreneur sera responsable
de la réclamation envers le Canada.
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4. Si quelqu'un allègue qu'en raison de l'exécution des travaux, l'entrepreneur ou le
Canada enfreint ses droits de propriété intellectuelle, l'entrepreneur doit adopter
immédiatement l'un des moyens suivants: 

a. prendre les mesures nécessaires pour permettre au Canada de continuer à utiliser
la partie des travaux censément enfreinte; ou

b. modifier ou remplacer les travaux afin d'éviter de porter atteinte aux droits de
propriété intellectuelle, tout en veillant à ce que les travaux respectent toujours les
exigences du contrat; ou 

c. reprendre les travaux et rembourser toute partie du prix contractuel que le
Canada a déjà versée.

Si l'entrepreneur détermine qu'aucun de ces moyens ne peut être raisonnablement mis
en œuvre, ou s'il ne prend pas l'un de ces moyens dans un délai raisonnable, le Canada
peut choisir d'obliger l'entrepreneur à adopter la mesure c), ou d'adopter toute autre
mesure nécessaire en vue d'obtenir le droit d'utiliser la ou les parties des travaux
censément enfreinte(s), auquel cas l'entrepreneur doit rembourser au Canada tous les
frais que celui-ci a engagés pour obtenir ce droit.

D) À la page 17 de 30, SUPPRIMER 10. Ordre de priorité des documents entirement et INSÉRER:

10. Ordre de priorité des documents
En cas d'incompatibilité entre les textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui apparaît
en premier sur la liste qui l'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur ladite liste.

a) les articles de la convention;
b) les conditions générales supplémentaires 4001 (2010-08-16), Achat, location et maintenance de
matériel; 4003 (2010-08-16), Logiciels sous licence; et 4004 (2010-08-16), Services de maintenance et
de soutien des logiciels sous licence;
c) les conditions générales 2010A (2012-07-16), Conditions générales - biens (complexité
moyenne);
d) Annexe A, Besoin;
e) Annexe B, Services de garantie;
f) Annexe C, Paiement; et
g) la soumission de l'entrepreneur en date du _________________________ (inscrire la date de la
soumission)

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangés
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